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Vaginal Veil Collector
V-Veil UP2/ Type 1.1
Instructions
Please read and keep this leaflet

WHEA[‘)T IS AND WHEN CAN THE “V-Veil UP2" KIT BE

The V-Veil UP2 Vaginal Collector Kit is used to collect
secretions, various fluids and substances that are in the vaginal
cavity and cervix for diagnostic laboratory testing.

ATTENTION! This KIT can be used during bleeding,
pregnancy or following toxic shock syndrome only on the
recommendation of a medical professional.

CONTENTS:

+ 1 Vaginal Veil Collector “V-Veil UP2", which is a UVC
disinfected, non-sterile, Class | medical device

« 1lInstructions for use

« 1 Container for the storage and transport of samples.

A stopwatch is required and'is not included in the kit.

INSTRUCTIONS FOR USE OF “V-Veil UP2"” KIT

Wash your hands and wipe them with a clean towel. Open the box
and remove “V-Veil UP2" from its packaging by opening it at the
dedicated part. Keep the box and dispose of the opened
packaging with your normal household waste. Grasp the
applicator by the end (in the grip area) with your fingers. Relax
and choose the position that feels most comfortable to you:
sitting with your legs apart, standing with one leg up or standing
with your legs slightly bent. Remove the outer labia and bring the
upper part of the “V-Veil UP2" close to the vagina. Gently insert
the veil with the applicator. Continue to gently push the veil with
the applicator until the clamping area remains outside the vagina.
The V-shaped end should hang loosely outside the vagina. After
inserting the veil remove the applicator from the vagina. To
remove the applicator, gently pull it out, taking care not to pull
the veil. Dispose of the applicator with normal household waste.

ATTENTION! Depending on the size of your vagina and how
you inserted the intravaginal veil, it is mandatory that the
V-shaped end remains visible so that it can be removed after
use. Wait with the veil inserted into the vaginal cavity for 2 to
30 minutes.

To remove the “V-Veil UP2" veil, wash your hands and wipe
them with a clean towel. Relax and choose the position you
find most comfortable from those presented above. The veil
can be easily removed, by pulling on the V-shaped end. Open
the vial and place the impregnated veil in the storage
container. Close the container tightly. Write your name on the
label. Place the container with the collected sample in the kit
box and return it to the laboratory for testing.

RECOMMENDATIONS AND ADVICE'

Wash your hands before using this Kl

Do not use if you have had sexual actlvlty in the last 2 days.

Do not use if you have washed the vaginal cavity more

recently than 48 hours.

If you are pregnant or have blood in the vaglnal cavity, use

this medical device only on the advice of your doctor.

The veil should not remain in the vagina for more than 30

minutes, but if you forget to remove it, remove it as soon as

you remember.

Use only one veil at a time.

The veil should not be reused, even when not impregnated.

+ For more recommendations, talk to your doctor,
gynaecologist or pharmaclst

WHO IS PROHIBITED FROM USING THIS PRODUCT?

Women who:

+ have a fever or flu-like symptoms, even mild ones.

+ have already suffered a toxic shock syndrome and do not

have the recommendation from a medical specialist for

takln? the test.

are allergic to plastics and their derivatives.

are under 18 years of age, without parental and/or medical consent.

deliberately did not read the instruction sheet.

have bleeding and do not have a recommendation from a

medical specialist for taking the test.

« are pregnant and do not have a recommendation from a
medical specialist for taking the test.

IMPORTANT INFORMATION ON TOXIC SHOCK
SYNDROME: Toxic Shock Syndrome (TSS) is a rare infection
that can affect children, men and women (whether they are
menstruating or not). It is caused by a toxin produced by a
bacterium (staphylococcus) that commonly exists in the body.
Half of the cases of TSS recorded to date have occurred in
adolescents and women during menstruation. The syndrome
has been associated with the use of tampons, but it can also
occur when other means of protection are used (pads, liners...).
TSSis a potentlally fatal infection and for this reason must be
detected very early and treated immediately. Symptoms of TSS
may appear sud‘denly, during menstruation, or shortly
afterwards. They may not all be present and may not occur at
the same time: sudden fever (>39C), vomiting, diarrhoea, sore
throat, dizziness, fainting, muscle aches, sunburn-like rash (skin
may peel a few days later). If you exRenence these symptoms,
you should immediately remove the veil and consult our
personal physician or nearest doctor. TSS can occur witl
without the use of “V-Veil UP2". If you have already developed
a TSS, talk to your doctor before using “V-Veil UP2". By using
“V-Veil UP2" correctly and following the recommendations,
you will reduce the risk of developing toxic shock syndrome.

STORAGE:
Store in a clean, dry place away from heat sources.

INCIDENT REPORTING
ATTENTION! Only the instructions for use may be used as a
reference for legal information, indications and restrictions. Do
not use the product if the packaglng is damaged and if the expiry
date has passed. If, despite the measures we take in the
manufacturmg process you believe you have received a defective
roduct, please do not use it and contact the manufacturer or
dlstrlbutor clearly indicating the problem and the lot number
specified on the packaging. Incidents related to the device can be
reported to the manufacturer at client@vvup.org and to the
competent authorlty of the Member State where you are located.
The Veil UP2" KIT is produced in accordance with the
appllcable provisions and requirements of the European Union.

This leaflet was revised in 2022.09

Voile Vaginal Collecteur
V-Veil UP2/~ Type 1.1
Instructions
Veuillez lire cette notice et la conserver

QU'EST-C SUE ET QUAND LE KIT « V-Veil UP2 »
PEUT IL ETR UTILISE

LeKIT Voile Vaginal Collecteur « V-Veil UP2 » est utilisé pour collecter les
sécrétions, divers Fluides et substances, qui se trouvent dans la cavité
vaginale et le col de ['utérus pour des tests diagnostiques de laboratoire.

ATTENTION ! Ce KIT ne peut étre utilisé en cas d'hémorragie, de
grossesse ou suite a un syndrome de choc toxique que sur
recommandation d'un professionnel de la santé.

CONTENU :

1 voile vaginal collecteur « V-Veil UP2 », qui est un d.sposmr
médical de classe |, non stérile, désinfecté par UV

+ 1 Notices d'utilisation

 1Récipient pour le stockage et le transport des échantillons.

Un chronomeétre est nécessaire et n'est pas inclus dans le kit.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION DU KIT « V-Veil UP2 »
Lavez-vous les mains et essuyez-les avec une serviette propre. Ouvrez la
boite et sortez « V-Veil UP2 » de son emballage en ['ouvrant au niveau de
la partie spéciale prévue & cet effet. Conservez la boite et jetez
l'emballage ouvert avec vos déchets ménagers normaux. Placez vos doigts
a llextrémité de l'applicateur (zone de préhension). Décontractez-vous et
choisissez la position qui vous convient le mieux: assise avec les jambes
écartées, debout avec une jambe relevée ou debout avec les jambes
legerement fléchies. Ecartez les levres situées a l'entrée du vagin et
amenez le haut de « V-Veil UP2 » a 'entrée du vagin. Insérez délicatement
le voile avec I'applicateur. Continuez a pousser doucement le voile avec
l'applicateur jusqu'a ce que la zone de préhension reste  l'extérieur du
vagin. Lextrémité en forme de V doit pendre librement a l'extérieur du
vagin. Apres avoir inséré le voile, retirez I'applicateur du vagin. Pour retirer
l'applicateur, tirez-le doucement en veillant 3 ne pas tirer sur le voile.
Jetez l'applicateur avec les déchets ménagers.

ATTENTION ! En fonction de la taille de votre vagin et de la maniére
dont vous avez inséré le voile intravaginal, il est obligatoire que l'extrémité
en forme de V reste visible afin de pouvoir l'enlever aprés utilisation.
Attendez avec le voile inséré dans la cavité vaginale pendant 2 a 30
minutes.
Pour enlever le voile « V-Veil UP2 », lavez-vous les mains et essuyez-les avec
une serviette propre. Détendez-vous et choisissez la(fos\tlon que vous
trouvez la plus confortable {Jarml celles proposées ci-dessus. Le voile est
facile 3 retirer, en tirant sur l'extrémité en forme de V. Ouvrez le flacon et
Rbacez le voile imprégné dans le récipient de stockage. Fermez
ermétiquement le récipient. Mettez votre nom sur l‘étiquette. Placez le
récipient contenant l'échantillon prélevé dans la boite du kit et renvoyez-le
au laboratoire pour analyse.

RECOMMANDATIONS ET CONSEILS :

Lavez-vous les mains avant d'utiliser ce KIT.

Ne pas utiliser si vous avez eu une activité sexuelle au cours des 2
derniers jours.

Ne pas utmser si vous avez lavé la cavité vaginale plus récemment
que 48 heures.

Sivous étes enceinte ou si vous avez du sang dans la cavité
vaginale, n'utilisez ce dispositif médical que sur les conseils de
votre médecin.

Le voile ne doit ?as rester dans le vagin plus de 30 minutes, mais si
vous oubliez de 'enlever, retirez-le des que vous vous en souvenez.
Utilisez un seul voile 3 la fois.

Ne pas réutiliser le voile, méme s'il n’est pas imprégné.

Sivous avez besoin de ptus de conseils, parlez-en a votre médecin
ou a votre gynécologue ou a votre pharmacien.

A QUI LUTILISATION DE CE PRODUIT EST-ELLE
INTERDITE ? Aux femmes qui :

« ontde lafiévre ou des symptomes de typ\e grippal méme trés léger.
« ont déja souffert d'un syndrome de choc toxique et n'ont pas
la recommandation d'un médecin spécialiste pour effectuer le test.
sont allergiques aux matiéres plastiques et a leurs dérivés.
sont agés de moins de 18 ans sans autorisation parentale et/ou médicale.
n'ont volontairement pas pris connaissance de la notice d'utilisation.
ont des saignements et n'ont pas la recommandation d'un
médecin spécialiste pour effectuer le test.

sont enceintes et n'ont pas la recommandation d'un médecin
spécialiste pour effectuer le test.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE SYNDROME DU
CHOC TOXIQUE : Le syndrome du choc toxique (SCT) est une
infection rare qui peut toucher les enfants, les hommes et les
femmes (qu'elles aient ou non leurs régles). Il est dG a une toxine
produite par une bactérie (staphylocoques) présente communément
dans votre corps. La moitie des cas de SCT répertoriés  ce jour sont
survenus chez des jeunes filles ou des femmes pendant leurs regles.
Le syndrome a été associé a l'utilisation des tampons mais il peut
également se déclarer lors des régles lorsqu'on utilise d'autres
moyens de protection (servlettes protege-: slips...). Le SCT est une
infection qui peut étre fatale, c'est pourquoi il d identifié tres
tot et soigné rapidement. Les symptéomes du SCT peuvent apparaitre
soudainement au cours des régles ou peu de temps apreés. Ils peuvent
ne pas étre tous présents et ne pas apparaitre simultanément: fiévre
soudaine (>39°C), vomissements, diarrhées, maux de gorge, vertiges,
évanouissements, douleurs musculaires, éruptions ~ cutanées
ressemblant & un coup de soleil (la peau peut peler quelquesdours
plus tard). Si vous ressentez ces symptomes, vous devez
immédiatement retirer le voile et consulter votre médecin personnel
ou le médecin le plus proche. Le SCT peut se produire avec ou sans
['utilisation de « V-Veil UP2 ». Si vous avez déja eu un SCT, parlez-en &
votre médecin avant d'utiliser « V-Veil UP2 ». En utilisant « V-Veil UP2
» correctement et en suivant les recommandations, vous réduirez le
risque de développer le syndrome du choc toxique.

STOCKAGE:
Conserver dans un endroit propre et sec, loin des sources de
chaleur.

SIGNALEMENT DES INCIDENTS

ATTENTION ! Seul la notice d'utilisation peut étre utilisée comme
référence pour les informations légales, les indications et les
restrictions. N'utilisez pas le produit si 'emballage est endommagé
et si la date de péremption est dépassée. Si, malgré les mesures que
nous prenons dans le processus de fabrication, vous pensez avoir
recu un produit défectueux,veuillez ne pas l'utiliser et contacter le
fabricant ou le distributeur, en indiquant clairement le probléme et
le numéro de lot spécifié sur I'emballage. Les incidents liés au
dispositif peuvent étre signalés au fabricapt a l'adresse
client@vvup.org et a l'autorité compétente de I'Etat membre ou
vous vous trouvez. Le KIT « V-Veil UP2 » est produit conformément
aux dispositions et exigences applicables de ['Union européenne.

Cette notice a été révisée en 2022.09

Voal Vaginal Colector

V-Veil UP 2/ Tip 1.1
Instructiuni

Va rugam sa cititi si sa pastrati acest prospect

CE ESTE S| CAND POATE FI UTILIZAT KIT "V-Veil UP2"?
KIT-ul Voal Vaginal Colector ,V-Veil UP2" este Ffolosit pentru a
colecta secretii, diverse fluide si substante, care se afla in cavitatea
vaginala si colul uterin pentru diagnostic prin teste de laborator.

ATENTIE! Acest KIT poate fi utilizat in timpul sangerarilor, al
sarcinii sau in urma unui_sindrom de soc toxic doar la
recomandarea unui specialist in domeniul medical.

CONTINUT:

+ 1 Voal Vaginal Colector ,V-Veil UP2”, care este un dispozitiv
medical dezinfectat UVC, nesteril, de clasa |

+ 1 Instructiuni de utilizare

+ 1 Recipient pentru depozitarea si transportul probelor.

Este necesar un cronometru, care nu este inclus in kit.

INSTRUCTIUNI UTILIZARE KIT "V-Veil UP2"

Spalati-va pe maini si stergeti-le cu un prosop curat. Deschideti
cutia si scoateti "V- UP2" din ambalajul sau desfacandu-l in
partea speclalrprevazuta in acest sens. Pastrati cutia si aruncati
ambalajul desfacut impreuna cu deseurile menajere obisnuite.
Prindeti cu degetele aplicatorul de partea terminala (in zona de
prlndereL Relaxati-va si alegetl [Jozltla care vi se pare cea mai
confortabila: sezand cu picioarele departate, in picioare cu un
[JI(IOI' ridicat sau in picioare cu picioarele usor | Flexate Departati

biile exterioare si apropiati partea superioara a "V-Veil UP2" de
vagin. Introduceti usor voalul cu ajutorul aplicatorului. Continuati
sd impingeti usor voalul cu ajutorul aplicatorului pana ce zona de
prlndere ramane in afara vaginului. Partea terminala in forma de

trebuie s& atarne liber in exteriorul vaginului. Dupa
introducerea voalului inlaturati aplicatorul acestuia din vagin.
Pentru a scoate aplicatorul, trageti-l usor afara, avand grija sa nu
trageti si voalul. Aruncati aplicatorul impreund cu deseurile
menajere obisnuite.

ATENTIE! in functie de dimensiunea vaginului si de modul in
care ati introdus voalul intravaginal, este obligatoriu ca
extremitatea in forma de "V" s ramana vizibila, astfel incat sa
poats fi indepartat dupa utilizare. Asteptati cu voalul introdus in
cavitatea vaginala intre 2 si 30 de minute.
Pentru a scoate voalul "V-Veil UP2" spalati-va pe maini si
stergetl -le cu un prosop curat. Relaxati-va si alegeti pozitia care vi
are cea mai confortabila din cele prezentate mai sus. Voalul se
eparteaza usor tragand de partea terminald in forma de "V".
Des(hldetl flaconul si introduceti voalul impregnat in recipientul
pentru depozitare. inchideti bine recipientul. Notati-va numele
pe eticheta acestuia. Introduceti recipientul cu proba colectatain
cutlalklt -ului si returnati-le laboratorului in vederea efectudrii
testului

RECOMANDARI SISFATURL:

ainte de a utiliza acest KIT.

avut activitate sexualain ultimele 2 zile.

1§ spalat cavitatea vaginala in ultimele 48 de ore.
Daca suntetiinsarcinata sau prezentati singe in cavitatea vaginal,
utilizati acest dispozitiv medical numai la recomandarea me icului
dumneavoastra.

Voalul nu trebuie sa ramana in vagin mai mult de 30 de minute, insa
daca uitati sa il inlaturati, indepartati-l imediat ce v-ati amintit.
Utilizati un singur voal o dats.

Voalul nu trebuie refolosit, nici macar atunci cand nu este impre nat
Pentru mai multe recomandan discutati cu medicul, ginecologul sat
farmacistul dumneavoastra.

CUI il ESTE INTERZISA FOLOSIREA ACESTUI PRODUS?
Femeilor care:

+ au febra sau simptome de tip gripal, chiar si in forma usoara.

« au suferit deja un sindrom de soc toxic si nu au recomandarea
unui specialist in domeniul medical pentru efectuarea testului.
sunt alergice la materiale plastice si derivate ale acestora.

au sub 18 ani, fara acordul parintilor si/sau al unui cadru
medical.

nu au citit in mod deliberat fisa de instructiuni.

au sangerdri si nu au recomandarea unui specialist in domeniul
medical pentru efectuarea testului.

sunt insarcinate si nu au recomandarea unui specialist in
domeniul medical pentru efectuarea testului.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SINDROMUL DE
SOC TOXIC: sindromul de soc toxic (SST) este o infectie rara care
poate afecta copiii, barbatii si femeile (indiferent daca sunt sau nu la
menstruatie). Este cauzat de o toxind produsd de o bacterie
(stafilococ) care exista in mod obisnuit in corp. Jumétate din cazurile
de SST inregistrate pana in prezent au aparut la adolescente si femei
in timpul menstruatiei. Sindromul a fost asociat cu utilizarea
tampoanelor, dar poate aparea de asemenea si cand sunt utilizate alte
mijloace de protectie (absorbante, linere...). SST este o infectie ce
poate fi fatala si din acest motiv trebuie deplstata foarte devreme si
tratatd imediat. Simptomele SST pot aparea brusc, in_timpul
menstruatiei, sau la putin timp dupa aceea. Este posibil sa nu fie toate
prezente si s3 nu apara simultan: febrd brusca (>39C), varsaturi,
diaree, dureri in gat, vertij, lesin, dureri musculare, eruptii cutanate
similare arsurilor solare (pielea se poate decoji cateva zile mai tarziu).
Daca prezentati aceste simptome, trebuie s3 scoateti imediat voalul si
s consultati medicul personal sau medicul cel mai apropiat. SST poate
aparea cu sau Fara utilizarea "V-Veil UP2". Daca ati dezvoltat deja un
SST, discutati cu medlcul dumneavoastra inainte de a utiliza "V-Veil
UP3". Utilizand corect "V-Veil UP2" si respectand recomandrile, veti
diminua riscul de a dezvolta un sindrom de soc toxic.

PASTRARE:
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de surse de caldura.

RAPORTAREA INCIDENTELOR

ATENTIE! Numai instructiunile de utilizare pot fi folosite ca
referintd pentru informatii legale, indicatii si restrictii. Nu
utilizati produsul daca ambalajul este deteriorat si daca termenul
de valabilitate este depasit. in cazul in care, in pofida masurilor
pe care le luam in cadrul procesului de Fahncatle considerati ca
ati primit un produs cu defecte, va rugam sa nu il utilizati si sa
luati legdtura cu producatorul sau distribuitorul, indicand “clar
problema intdmpinata precum si numarul de lof specificat pe
ambalaj. Incidentele legate de dispozitiv pot Ffi raportate
producatorului la adresa de email client@vvup.org si catre
autoritatea competenta a_statului membru in care sunteti
localizat. KIT-ul eil UP2" este produs in conformitate cu
prevederile si cerm;ele aplicabile ale Uniunii Europene.

Acest prospect a fost revizuit in 2022.09



Schleier-Vaginalsammler
V-Veil UP2/ Typ 1.1
Anweisungen

Lesen Sie bitte diese Packungsbeilage und bewahren Sie sie auf
WAS IST KIT,V-Veil UP2" UND WANN KANN ES VERWENDET

DBSK‘T)L ei V-Veil UP2" wird e Sekreten,
verschiedenen und die sich in der Vagi und
im Geharmutterhals beﬁnden fir die Labordwagnostlk verwendet

ACHTUNG! Dieses KIT kann wéhrend Blutungen und
Schwan?erschaft oder nach einem toxischen Schocksyndrom nur auf
Empfehlung einer medizinischen Fachperson verwendet werden.

INHALT:

+ 1Schleier-Vaginalsammler ,V-Veil UP2", der eine unsterile, mit
UVC desinfizierte medizinische \/omchtung derKlasse | ist

+ 1Gebrauchsanweisung

+ 1 R&hrchen fiir die Aufbewahrung und den Transport von Proben.

Eine Stoppuhr, die nicht im Kit enthalten ist, wird bendtigt.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN FUR KIT ,V-Veil UP2”
Waschen Sie Ihre Hande und trocknen Sie sie mit einem sauberen Tuch ab. Offnen
Sie die Packung und entnehmen Sie den ,V-Veil UP2" aus seiner Verpackung, indem
Sie sie an dem dafiir vorgesehenen Teil 6ffnen. Bewahren Sie die Packung auf und
entsorgen Sie die gedffnete Verpackung iber den normalen Haushaltsmill.
Fassen Sie den Applikator am Endteil (im Griffbereich) mit den Fingern.
Entspannen Sie sich und wahlen Sie die Stellung aus, die Sie am bequemsten
finden: sitzend mit gespreizten Beinen, stehend mit einem hochgestellten Bein
oder stehend mit leicht gebeugten Beinen. Spreizen Sie die duBeren Schamlippen
und bringen Sie den oberen Teil des ,V-Veil UP2" nah an die Scheide. Filhren Sie den
Schleier mithilfe des Applikators behutsam ein. Fihren Sie den Schleier mithilfe
des Applikators behutsam ein. Der V-formige Endteil muss frei an der AuBenseite
der Scheide hangen. Nach Einfihren des Schleiers entfernen Sie dessen Applikator
aus der Schelde Um den Applikator zu entfernen, ziehen Sie ihn sanft heraus und
ss Sie nicht auch den Schleier ziehen. Entsorgen Sie den
Apphkator uber den normalen Haushaltsmill.

ACHTUNG! Je nach GroRe der Scheide und der Art und Weise, wie Sie den
intravaginalen Schleier eingefiihrt haben, ist es unbedlngterforderllch dass der
V-férmige Endteil sichtbar bleibt, damit er nach Gebrauch entfernt werden
kann. Sie missen zwischen 2 und 30 Minuten mit dem Schleier in der
Vaglnalhohle warten.

Um den Schleier ,V-Veil UP2" zu entfernen, waschen Sie Ihre Hande und
trocknen Sie sie mit einem sauberen Tuch ab. Entspannen Sie sich und wahlen
Sie aus den oben genannten Stellungen diejenige aus, die Sie am bequemsten
finden. Der Schleier kann einfach entfernt werden, indem man am V-formigen
Endteil zieht. Offnen Sie die Rohre und legen Sie den impragnierten Schleier in
das Abstrichrohrchen. Verschlie@en Sie das Rohrchen fest. Schreiben Sie Ihren
Namen auf dessen Etikett. Legen Sie das Réhrchen mit der entnommenen
Probe in die Kit-Packung und schicken Sie dem Labor zur Untersuchung zuriick.

EMPFEHLUNGEN UND RATSCHLAGE:

Waschen Sie Ihre Hande, bevor Sie dieses KIT verwenden.

Nicht verwenden, wenn Sie in den letzten 2 Tagen
Geschlechtsverkehr hatten.

Nicht verwenden, wenn Sie vor weniger als 48 Stunden die
Vaginalhdhle gespult haben.

Wenn Sie schwanger sind oder Blut in der Vaginalhchle haben, verwenden
Sie diese medizinische Vumchtun? nur auf Empfehlung Ihres Arztes.

Der Schleier darf nicht lnger als 30 Minuten in der Scheide bleiben,
aber wenn Sie vergessen, ihn zu entfernen, entfernen Sie ihn,
sobald Sie sich daran erinnern.

Verwenden Sie jeweils nur einen Schleier.

Der Schleier darf nicht wiederverwendet werden, auch wenn er
nicht impragniert ist.

* Firweitere EmpFehLungen fragen Sie Ihren Arzt, Gynakologen oder Apotheker.

FUR WENN IST DIE VERWENDUNG DIESES PRODUKTS
UNTERSAGT? Fir Frauen, welche:
. Fleberoder haben, auch diese leicht sind.
. erlitte nk be icht Gber die

ur D des Tests

verFiigen.

allergisch gegen Kunststoffe und ihre Derivate sind.

unter 18 Jahre alt sind, ohne elterliche und/oder &rztliche Zustimmung.
die Gebrauchsanweisungen nicht bedachtsam gelesen haben.
Blutungen haben und nicht tiber die Empfehlung einer medizinischen
Fachperson zur Durchfithrung des Tests verfiigen.

schwanger sind und nicht tiber die Empfehlung einer medizinischen
Fachperson zur Durchfiihrung des Tests verfiigen.

WICHTIGE HINWEISE ZUM TOXISCHEN SCHOCKSYNDROM:
Das toxische Schocksyndrom (TSS) ist eine seltene Infektion, die Kinder,
Ménner und Frauen (ob sie gerade ihre Menstruation haben oder nicht)
betreffen kann. Es wird durch ein Toxin verursacht, das von einem haufi
im menschlichen Kérper befindlichen Bakterium (Staphyloco(cus%
produziert ist. Die Hélfte der bis heute erfassten TSS-Félle traten bei
Madchen und Frauen wahrend der Menstruation auf. TSS wurde in
Verbindung mit der Tamponverwendung gebracht, es kann aber auch bei
Verwendung anderer Schutzmittel (Binden, Slipeinlagen, ...) auftreten. TSS
ist eine potenziell todliche Infekt\on und muss daher ruhze\tlg erkanntund
umgehend behandelt werden. TSS-Symptome kénnen plotzlich wahrend
der Menstruation oder kurz danach auftreten. Es ist moglich, dass nicht
alle und dass sie nicht gleichzeitig auftreten: plotzliches Fieber (>39°C),
Erbrechen,  Durchfall,  Halsschmerzen,  Schwindel, ~ Ohnmacht,
Muskelschmerzen, Hautausschlage wie beim Sonnenbrand (die Haut kann
sich einige Tage danach schalen). Wenn Sie diese Symptome haben, missen
Sie den Schleier sofort entfernen und Ihren Arzt oder den nachst
erreichbaren Arzt aufsuchen. TSS kann mit oder ohne Verwendung von
,V-Veil UP2" auftreten. Wenn Sie bereits ein TSS entwickeWenn Sie ,V-Veil
UP2" richtig verwenden und den Empfehlungen folgen, verringern Sie die
Gefahr, ein toxisches Schocksyndrom zu entwickeln.lt haben, sprechen Sie
mit Ihrem Arzt, bevor Sie ,V-Veil-UP2" verwenden.

AUFBEWAHRUNG :

An einem sauberen, trockenen Ort und vor Warmequellen geschiitzt.
MELDUNG VON VORFALLEN

ACHTUNG! Als Referenz fir rechtliche Informationen, fur

Anwendungen und  Einschrankungen gelten ausschlieBlich die
Gebrauchsanweisungen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die
Verpackung beschadigt oder das Verfalldatum dberschritten ist. Sollten
Sie trotz der Sorgfalt beim Herstellen unserer Produkte der Ansicht sein,
dass Sie ein fehlerhaftes Produkt bekommen haben, verwenden Sie es
bitte nicht und wenden Sie sich an den Hersteller oder den
Vertriebshandler unter genauer Angabe des aufgetretenen Problems
sowie der, Chargennummer auf der Verpackung. Das KIT ,V-Veil UP2"
wird in Ubereinstimmung mit den geltenden Bestimmungen und
Anforderungen der Europaischen Union hergestellt.

Diese Packungsbeilage wurde im 2022.09 Gberarbeitet.

Velo vaginal colector
V-Veil UP_2 Tipo 1.1
Instrucciones
Léase y conserve este prospecto

ZQUE ES Y CUANDO SE PUEDE UTILIZAR EL KIT «V-Veil UP2»?
El KIT Vela Colector Vaginal «V-Veil UP2» se utiliza para recoger las
secreciones, diversos fluidos y sustancias, que se encuentran en la
cavidad vaginal y el cuello uterino para las pruebas de laboratorio de
diagnéstico.

®

ATENCION! Este KIT puede utilizarse durante una hemorragia,
un embarazo o después de un sindrome de shock téxico solo por
recomendacién de un profesional médico.

CONTENIDO:

1 Velo Vaginal Colector «V-Veil UP2», que es un di
médico de clase | desinfectado por UVCy no estéri

+ 1lnstrucciones de uso

= 1 Contenedor para el almacenamiento y el transporte de las muestras.

Se necesita un cronémetro que no esta incluido en el kit.

INSTRUCCIONES DE USO DEL KIT «V-Veil UP2»

Lavate las manos y sécalas con una toalla limpia. Abre la cajay saca
el «V-Veil UP2» de su embalaje abriéndolo Eor la parte especial
prevista. Guarda (a caja y tira el envase abierto con la basura
doméstica normal. Coge e{apl\tador por el extremo (en la zona de
agarre) con los dedos. Reldjate y colécate en una postura cémoda:
sentada con las piernas separadas, de Ple con una pierna levantada
o de pie con las piernas l\geramente flexionadas. Separa los labios
exteriores y acerca la parte superior del «V-Veil UP2» a la vagina.
Introduce “suavemente el velo con el aplicador. Continta
empujando suavemente el velo con el aplicador hasta que la zona
de sujecion quede fuera de la vagina. El extremo en forma de V
debe colgar libremente fuera de la vagina. Después de introducir el
velo, retira el aplicador de la vagina. Para retirar el aplicador, tira
suavemente, con cuidado de no tirar del velo. Tira el aplicador con
la basura doméstica normal.

|l>osit\'vo

ATENCION! Dependiendo del tamaiio de tu vaginay de la forma
en que haya introducido el velo intravaginal «V-Veil UP2», es
obligatorio que el extremo en forma de V quede visible para
poder retirarlo después de su uso. Espera con el velo introducido
en la cavidad vaginal de 2 a 30 minutos.

Para quitar el velo «V-Veil UP2» lavate las manos y sécalas con una
toalla limpia. Reldjate y elije la posicion que te resulte mas
cémoda de las mencionadas. El velo se quita facilmente tirando
del extremo en forma de V. Abra el frasco y coloque el velo
impregnado en el recipiente de almacenamiento. Cierra bien el
contenedor. Escriba su nombre en la etiqueta. Cologue el
recipiente con la muestra recogida en la caja del kit y devuélvalo
al laboratorio para su anélisis.

RECOMENDACIONES Y CONSEJOS:
Lavate las manos antes de utilizar este KIT.

No es si has tenido actividad sexual en los Gltimos 2 dias.
No utilices si te has lavado la cavidad vaginal hace menos de 48 horas.
Si estas embarazada o tienes san?re en la cavidad vaginal,
utiliza este dispositivo médico solamente por recomendacién
de tu médico.

Elvelo no debe permanecer en la vagina durante mas de 30 minutos,
pero si te olvidas de retirarlo, quitalo en cuanto te acuerdas.

Utiliza un velo a la vez.

Elvelo no debe reutilizarse, ni siquiera cuando no esté
impregnado.

Para mas recomendaciones, habla con tu médico, ginecélogo o
farmacéutico.

¢A QUIEN EL USO DE ESTE PRODUCTO LE ESTA
PROHIBIDO ? Alas mujeres que:

tienen fiebre o sintomas parecidos a los de la gripe, aunque
sean leves.

han sufrido ya un sindrome de shock téxico y no cuentan con la
recomendacion de un profesional médico era hacerse la prueba.
son alérgicas a los plasticos y sus deriva

son menores de 18 afios sin el consentimiento paterno y/o
médico.

deliberadamente no han leido el folleto de instrucciones.
tienen una hemorragia y no cuentan con la recomendacién de
un profesional médico para hacerse la prueba.

tienen una hemorragia y no cuentan con la recomendacién de
un profesional médico para hacerse la prueba.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL SINDROME DE
SHOCK TOXICO: El sindrome de shock téxico (SST) es una infeccién
poco frecuente que puede afectar a ninos, hombres y mujeres (que
tengan o no la regla). Estd causado por una toxina producida por una
bacteria iestafllococo) que existe habitualmente en el organismo. La
mitad de los casos de SST registrados hasta la fecha se han producido en
adolescentes y mujeres durante a regla. El sindrome se ha asociado al uso
de tampones, pero también puede producirse cuando se utilizan otros
medios de proteccién (cumpresascr otedgeslwp . ELSST es una infeccion
potencialmente mortaly, por ello, debe detectarse muy prontoy tratarse
inmediatamente. Los sintomas de la SST pueden “aparecer
repentinamente, durante la regla, o poco después. Es posible que no se
presenten todosdv que no ocurran al mismo tiempo: fiebre repentina
(>390), vomitos, diarrea, dolor de garganta, mareos, desmayos, dolores
musculares, erupcion cutanea parecida a una quemadura solar (la piel
puede pelarse unos dias después). Si experimentes estos sintomas, debes
quitarte inmediatamente el velo y consultar a tu médico personaloalmas
cercano. EL SST puede producirse con o sin el uso del «V-Veil UP2». Si ya
has desarrollado un SST, habla con tu médico antes de utilizar el «V-Veil
UP2». Si utilices correctamente el «V-Veil UP2» y sigues las
recomendaciones, reducirés el riesgo de desarrollar el sindrome de shock
téxico.

ALMACENAMIENTO:
Almacenar en un lugar limpio, seco y alejado de fuentes de calor.

NOTIFICACION DE INCIDENTES

ATENCION! Sélo las instrucciones de uso pueden utilizarse como
referencia para la informacion legal, las indicaciones y las
restricciones. No utilices el producto si el envase esta dafiado y si la
fecha de caducidad ha pasado. Si, a pesar de las medidas que
tomamos en el proceso de fabrlcaclon crees que has recibido un
producto defectuoso, no lo utilices y ponte en contacto con el
fabricante o dlsmbuldor indicando claramente el problema y el
numero de lote espe(mcado en el embalaje. Los incidentes
relacionados con el dispositivo se pueden notificar al fabricante a
client@vvup.org y a la autoridad competente del Estado miembro
donde se encuentre. ELKIT «V-Veil UP2» estd producido de acuerdo
con las disposiciones y requisitos aplicables de la Unién Europea.

Este folleto ha sido revisado en 2022.09

Velo Vaginale Collettore
V-Veil UP 2" Tipo 1.1

Istruzioni

Si prega di leggere e conservare questo foglietto illustrativo
CHE cos'E E QUANDO PUO ESSERE UTILIZZATO IL KIT "V-Veil

Il klt Velo  Vaginale Collettore "V-Veil UP2" & tilizzato per raccogliere delle
secrezioni, dei vari liquidi e sostanze presenti nella cavita vaginale e sulla
cervice utering, per stabilire una diagnosi attraverso test dilaboratorio.

ATTENZIONE! Questo KIT pud essere utilizzato durante i
sanguinamenti, la gravidanza o in seguito a una sindrome da shock
tossico soltanto su consiglio di uno specialista del settore medico.

CONTENUTO:

+ 1 Velo Vaginale Collettore "V-Veil UP2", che & un dispositivo
medico disinfettato UVC, non sterile, di classe |

« 1 Istruzioni per l'uso

« 1 Contenitore per lo stoccaggio e il trasporto dei campioni.

E necessario un cronometro, non incluso nel kit.

ISTRUZIONI PER L'USO DEL KIT "V-Veil UP2"

Lavarsi le mani e asciugarle con un asciugamano pulito. Aprire la
confezione ed estrarre "V-Veil UP2"™ dal suo imballaggio
aprendolo nell'apposita parte. Conservare la confezione e
gettare l'imballaggio aperto con i normali rifiuti domestici.
Afferrare l'applicatore con le dita per l'estremita (nell'area di
presa). Rilassarsi e scegliere la posizione che ritiene pii comoda:
seduto con le gambe divaricate, in piedi con una gamba sollevata
o in piedi con le gambe leggermente flesse. Separare le grandi
labbra e avvicinare la parte superiore del "V-Veil UP2" alla vagina.
Inserire delicatamente il velo con l'applicatore. Continuare a
spingere delicatamente il velo con l'applicatore fino a quando
l'area di presa rimane fuori dalla vagina. L'estremita a "V" deve
pendere liberamente fuori dalla vagina. Dopo aver inserito il velo,
rimuovere l'applicatore dalla vagina. Per rimuovere [ appllcatore
estrarlo delicatamente, facendo attenzione a non tirare il velo.
Gettare l'applicatore con i normali rifiuti domestici.

ATTENZIONE! A seconda delle dimensioni della vagina e del
modo in cui & stato inserito il velo intravaginale, & obbligatorio
che l'estremita a "V" resti visibile per poter essere rimossa dopo
['uso. Attendere con il velo inserito nella cavita vaginale tra 2 e 30
minuti.

Per rimuovere il velo "V-Veil UP2", lavarsi le mani e asciugarle con
un asciugamano pulito. Rilassarsi e scegliere la posizione che
ritiene piu comoda tra quelle sopra indicate. Il velo & rimosso
facilmente tirando l'estremita a "V". Aprire il flacone e inserire il
velo impregnato nel contenitore. Chiudere bene il contenitore.
Scrivere il nome sull'ettichetta. Inserire il contenitore con il
campione raccolto nella confezione del kit e restituirlo al
laboratorio per il test.

RACCOMANDAZIONI E CONSIGLI:

« Lavarsi le mani prima di utilizzare questo KIT.

+ Non utilizzare se ha avuto attivita sessuale negli ultimi 2 giorni.

« Non utilizzare se ha lavato la cavita vaginale nelle ultime 48 ore.

+ Se éincinta o presenta sangue nella cavita vaginale, utilizzare
questo dispositivo medico soltanto su consiglio del Suo medico.

« Ilvelo non deve rimanere nella vagina per piu di 30 minuti, ma
se si dimentica di toglierlo, rimuoverlo non appena se ne ricorda.

« Utilizzare un solo velo alla volta.

= Ilvelo non deve essere riutilizzato, anche quando non & impregnato.

« Per ulteriori raccomandazioni, rivolgersi al Suo medico,
ginecologo o farmacista.

A CHI E VIETATO QUESTO PRODOTTO? Alle donne che:
hanno febbre o sintomi dellinfluenza, anche lievi.
+ hanno gia subito una sindrome da shock tossico e non hanno la

raccomandazione di uno specialista nel settore medico a fare il test.

= sono allergiche alle materie plastiche e ai loro derivati.
« hanno meno di 18 anni, senza il consenso dei genitori e/o del

medico.
non hanno deliberatamente letto il foglio illustrativo.

hanno sanguinamenti e non hanno la raccomandazione di uno
specialista nel settore medico a fare il test.

sono incinte e non hanno la raccomandazione di uno specialista nel
settore medico a fare il test.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SINDROME DA
SHOCK TOSSICO: La sindrome da shock tossico (SST) & un'infezione
rara che puo colpire bambini, uomini e donne (indipendentemente dal
fatto se hanno o no le mestruazlum) E causata da una tossina prodotta
da un batterio (stafilococco) che & comunemente presente nel corpo
umano. meta dei casi di SST registrati finora si é verificata in
adolescenti e donne durante le mestruazioni. La sindrome é stata
associata all'uso di assorbenti interni, ma puo verificarsi anche quando si
utilizzano altri mezzi di protezione (assorbenti, salvaslip...). La SST &
un'infezione che pud essere fatale e per questo motivo deve essere
individuata molto presto e trattata immediatamente. | sintomi della SST
possono comparire improvvisamente, durante le mestruazioni o poco
dopo Possono non essere tutti presenti e non manifestarsi
(>390), vomito, diarrea, mal di
gola vertigini, svenlment\ dolorl muscotarl eruzione cutanea simile alle
scottature solari (la petle pud spellarsi qualche giorno dopo). Se si
verificano questi sintomi, & necessario rimuovere immediatamente il velo
e consultare il Suo medico o il medico pil vicino. La SST pud comparire
con o senza l'uso del "V-Veil UP2". Se ha gia sviluppato una SST, rivolgersi
al Suo medico prima di utilizzare il "V-Veil UP2". Utilizzando
correttamente il "V-Veil UP2" e seguendo le raccomandazlom si riduce il
rischio di sviluppare la sindrome da shock tossico.

CONSERVAZIONE:
Colnservare in un luogo pulito e asciutto, lontano da fonti di
calore.

SEGNALAZIONE DEGLI INCIDENTI

E! Solo le istruzioni per l'uso possono essere
utlllzzate come riferimento per inform azioni legali, indicazioni e
restrizioni. Non utilizzare il prodotto se la confezione € danneggiata
e se la data di scadenza @ stata superata. Se, nonostante le misure
adottate nel processo di produzione, ritiene di aver ricevuto un
prodotto difettoso, si prega di non utilizzarlo e di contattare il
produttore o il distributore, indicando chiaramente il problema
riscontrato e il numero di lotto riportato sulla confezione. Gli
incidenti relativi al dispositivo possono essere segnalati al
produttore all'indirizzo client@vvup.org e all'autorita competente
dello Stato membro in cui si trova. ILKIT "V-Veil UP2" & prodotto in
conformita alle disposizioni e ai requisiti applicabili dell'Unione
Europea.

Questo foglietto illustrativo & stato rivisto nel 2022.09
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Va;lnal Tiil Toplayia
V-Veil UP2" Tip 1.1
Tallmatlar
Litfen talimatlari okuyun ve bu brosiir saklayin

V-Veil UP2 KiTi NEDIR VE NE ZAMAN KULLANILABILIR?
V-Veil UP2 Vajinal Til Toplayici kit, vajinal boslukta ve servikste
bulunan sekresyonlari, cesitli swilari ve maddeleri laboratuvar
testleriile tani igin toplamak igin kullanilir.

DIKKAT! Bu kit, kanama, hamilelik veya toksik sok sendromunun
ardindan sadece bir tip uzmaninin tavsiyesi zerine kullanilabilir.

ICINDEKILER

+" 1 adet UVC ile dezenfekte edilmis, steril olmayan, 1. sinif tibbi
cihaz "V-Veil UP2" Vajinal Tul Toplayici

+ 1 Kullanim talimatlari

+ Numunelerin depolanmasi ve tasinmasi icin 1 kap.

Kite dahil olmayan bir zamanlayici gereklidir.

-Veil UP2" KULLANIM TALIMATI

erinizi yikayin ve temiz bir havluyla kurulayin. Kutuyu acin ve
"V-Veil UP 2"yu bu amag igin 6zel olarak saglanan kisimdan agarak
ambalajindan cikarin. Kutuyu saklayin ve agilmis ambalaji normal
ev atiklarinizla birlikte atin. Aplikatord parmaklannlzla ucundan
(kavrama alanlnda) kavrayin. Rahatlayin ve size en rahat gelen
pozisyonu secin: bacaklarimizi ayirarak oturun, bir bacaginizi
kaldirarak ayakta durun veya bacaklarinizi haﬂfge biikerek ayakta
durun. Dis dudaklari ayirin ve "V-Veil UP2"nun dist kismini vajinaya
yaklastirin. TUl aplikatdrle yavasca verlestirin. Kavrama alani
vajinanin disina cikana kadar aplikatérle peceyi hafifce itmeye
devam edin. seklindeki terminal kisim vajina disina serbestce

Medical Device / Dispositif médical / Dispozitiv
medical / Medizinische Vorrichtung / Dispositivo
médico / Dispositivo medico / b 4> / Tibbi Cihaz

H

European Conformity / Conformité européenne /
Conformitate Europeand / Europdische Konformitat /

Cumplimiento de la normativa europea / Conformita

europea/ dussYl daslakl / Avrupa Uygunlugu

N
ﬂ'\

Non sterile / Non stérile / Nesteril / Unsteril / No
estéril / Non sterile / pi=e »& /Steril olmayan

Po not use if package is damaged / Ne pas uiilser i
Temballage est endommagé / Nu utilizati d

mbalajuleste deteriorat, Nlchtverwenden wenn
die Verpackung beschadigt ist / No utilizar i el
gmbalaje ests danado / Nop utlizzare se la confezione
& danneggiat: LAl Dl pTadiadl pae elzy /
Paket hosarliysa Kullanmayin

~@%

Keep dry / Garder au sec / A se péstra uscat / Trocken
halten / Mantener seco / Mantenere asciutto /
Gladl s blasdl / Kuru yerde saklayin

Keep away from direct sunlight / Ne pas exposer & @
lumiére directe du soleil / A se pastra departe de
luming saarelui/ Vor Sonnenlicht schitzen / Mantener
fuera de la luz solar directa / Tenere lontano dalla luce
iretta del 016 375Ul (enil dxbl e Sod) /
Direkt giines |§|gmdan uzak tutun

asilmalidir. Tuld taktiktan sonra aplikatérini cikarin.
Aplikatori gikarmak icin, tili de cekmemeye dikkat ederek
nazikge disari cekin. Aplikatérii normal evsel atiklarla birlikte atin.

DIKKAT! Vajinanin boyutuna ve vajina icine tuLu nasll taktiginiza
bagli olarak, sonra gikar

ucun gorinir kalmasl gerekmektedir. Vajinal boslukta pece takili
halde 2 ile 30 d: arasinda bekleyin.

"V-Veil UP2" ti i cikarmak icin ellerinizi yikayin ve temiz bir
havluyla silin. Rahatlayln ve yukarida belirtilenler arasindan size en
rahat gelen pozisyonu secin. Tal, "V" seklindeki terminal kisim
cekilerek kolayca cikarilir. Siseyi agin ve emdirilmis tili saklamak
icin kaba yerlestirin. Kabi sikica kapatin. Adinizi etiketine yazin.
Toplanan numuneyi iceren kabi kit kutusuna yerlestirin ve test igin
laboratuvara geri génderin.

ONERILER VE iPUCLARI:
+ Bu kiti kullanmadan &nce ellerinizi yikayin.

Doot reuse /e pas e réutiliser  Nu reutilzti /
Nicht wiederverwenden / No reutilizar / Nol
fiutilizzare / plal a5 Y / Tekrar Kallanmayin

Attention / Attention / Atentle / Achtung / Atencion
/ Attenzione / oLl / Dikk

Read the notice / Lisez les instructions / Cititi instructiunile
/Anwelsungen lesen / Leer las instrucciones / Leggere le
istruzioni / Gloalsall 31,8 L2 / Aciklamayi okuyun

In-Vitro Diagnostic / Diagnostic in vitro /

+ Son 2 giin iginde cinsel aktivitede bt ke
+ Vajinal boslugunuzu 48 saatten daha 6nce yikadiysaniz
kullanmayin.

+ Hamileyseniz veya vajinal boslukta kan varsa bu tibbi cihaz
sadece doktorunuzun tavsiyesi tizerine kullanin.

« Talvajinada 30 dakikadan fazla kalamaz ve kalmamalidir, ancak
¢ikarmayi unutursaniz, hatirladiginiz anda gikarin.

+ Bir seferde yalnizca bir pece kullanin.

+ Tul emdirilmemis olsa bile tekrar kullanilmamalidir.

+ Daha fazla tavsiye icin doktorunuzla, jinekologunuzla veya
eczacinizla konusun.

BU URUNU KIMLER KULLANAMAZ? Kadinlarda:

« hafif olsa bile atesiniz veya grip benzeri semptomlariniz varsa.

+ Toksik sok sendromu gegirmis ve testi gergeklestirmek igin bir
tip uzmanindan tavsiye almamigsaniz.

+ plastik malzemelere ve tiirevlerine alerjisi varsa.

+ 18yasin altinda olanlar ebeveynlerinin ve/veya bir tip uzmaninin
iznini almamissa.

+ talimat sayfasini bizzat okumadiysaniz.

+ kanamaniz varsa ve testi yaptirmak icin bir tip uzmaninin
tavsiyesi yoksa.

+ Hamileyseniz ve testi yaptirmak icin tip alaninda uzmanindan bir
tavsiyeniz yoksa.

TOKSiK SOK SENDROMU iLE iLGiLi ONEMLI BiLGi:

Toksik sok sendromu (TSS), cocuklar, erkekleri ve kadinlari
(menstriasyon olsun veya olmasin) etkileyebilen nadir bir
enfeksiyondur. Normalde viicutta bulunan bir bakteri (stafilokok)
tarafindan dretilen bir toksinden kaynaklanir. Bugiine kadar
kaydedilen TSS vakalarinin yarisi, adet sirasinda ergen kizlarda ve
kadinlarda meydana gelmistir. Sendrom tampon kullanimi ile
iliskilendirilmistir, ancak diger koruyucu araglar (emiciler,
astarlar...) kullanildiginda da ortaya cikabilir. TSS 6limcil olabilen
bir enfeksiyondur ve bu nedenle erken teshis edilip hemen tedavi
edilmelidir. T$S semptomlari menstriasyon sirasinda veya hemen
sonrasinda aniden ortaya cikabilir. Tim semptomlar ayni anda
ortaya ¢ikmayabilir ya da semptom olmayabilir: ani ates (>39C),
kusma, ishal, bogaz agrisi, bas dénmesi, bayllma kas agrisi, glines
yanigi benzeri dokiinti (cilt birkag gin sonra soyulabilir). Bu
belirtilerle karsilagirsaniz, hemen tali cikarmali ve kisisel
doktorunuza veya en yakin doktora basvurmalisiniz. TSS, "V-Veil
UP2" kullanim ile veya kullanilmadan gerceklesebilir. Daha 6nce
bir SST gelistirdiyseniz, "V-Veil UP2" kullanmadan &nce
doktorunuzla konusun. "V-Veil UP2" yi dogru sekilde kullanarak ve
tavsiyelere uyarak toksik sok sendromu gelistirme riskini
azaltacaksiniz.

SAKLAMA SARTLARI:
Isi kaynaklarindan uzakta, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

OLAY RAPORLAMA

DIKKAT! Yasal bilgiler, gostergeler ve kisitlamalar icin sadece
kullanim talimatlari referans olarak kullanilabilir. Ambalaji
hasarliysa ve son kullanma tarihi gecmisse Grind kullanmayiniz.
Uretim siirecinde aldigimiz 6nlemlere ragmen, kusurlu bir
teslim aldiginiza inaniyorsaniz, litfen Grind kullanmayin ve dretici
veya distribitér ile iletisime gecerek, karsilagilan sorunu ve paket
zerinde belirtilen parti sayisini agik¢a belirtin. Cihazla ilgili olaylar,
client@vvup.org e-posta adresi Uzerinden (reticiye ~ve
bulundugunuz Gye devletin yetkili makamina_bildirilebilir. The
"V-Veil UP2" k\t is produced m accordance with the applicable
pi ant q! of the Pt Union.

Bu prospektiis 09.2022'de revize edilmistir.
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Throw out the garbage into a trash can / Jeter les
déchets a la poubelle / Aruncati gunoiul in cos / Den
Miillin den Milleimer werFen / Tirar la basura al
contenedor / Gettare irifiuti nella spazzatura /
Mogll b § doladll o palsll 7 / COPU bir 6P
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Do not throw in the toilet / Ne pas jeter dans les
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Tollette werfen / NoEirar enel inodoro / Non gettare
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Authorized distributor: see packaﬁlng information.
Patents pending - Vaginal Veil Collector V-Veil UP2

Distributeur agréé: voir les informations sur l'emballage.
Brevets en cours - Voile Vaginal Collecteur V-Veil UP2

Distribuitor autorizat: vedeti informatiile inscrise pe ambalaj.
Brevete in asteptare - Voal Vaginal Colector V-Veil UP2

Autorisierter Vertriebshandler: siehe
Verpackungsinformationen.
|dete Patente - Schlei

V-Veil UP2
Distribuidor autorizado: véase la informacion del envase.
Patentes en tramite - Velo vaginal colector V-Veil UP2

Distributore autorizzato: vedi le informazioni sulla
confezione.
Brevetti in corso - Collettore Vaginale V-Veil UP2

Boall e 35525kl Slashall e il =l g 5kl
V-Veil UP2 gale Jugo ol - g15591 Slely s Usasdl 6l

Yetkili distribator: ambalaj bilgilerine bakin.
Patent bagvurusu yapilmistir - Vajinal Til Toplayici V-Veil UP2

V-VEIL-UP PRODUCTION SRL
Profesor lon Angelescu 24A 110354
Pitesti Arges ROMANIA
client@vvup.org
TEL : 0040 738 886 499
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